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Bauern schwungen, in Hiute gehillle, die Peitsche von Rieme ,' |
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v- 11 == 52-

Unsres Purpursenates erhabne Kurie Hielten
Miénner im Schafpelzrock, biedern doch biurischen Si;m.
Zur Versammlung berief ein rauhes Horn die Quiriten,
Oftmals mAchten im Feld hundert den ganzen Senat..
Wogige Decken hngen noch nicht vom gewolbten Tlreator.
Festlichen Safranduft hauchten die Sitze nicht auf - | s
Niemand dachte daran die Gotter zu suchen im Aull_lnd. a aé: ':
Am einheimischen Gott hing noch die zzttgrn&a Schar i |
Ange’zﬁn&etel Heu war ihrer Palilien Feyer, Sl <
Wie mit des Rosses Blut jetzt man die Lustra h@ht. .' .
Eselchen, blumenbegrinzt, ergetzten di& diirfrige Vesta, |
Mageres Rindergespann. fihrte das kleine Gerith. .
Enge Stralsen versiihnte das Bluwum ‘8chweine, . «

Eingeweide des Schafs opferte Botend der Hire. -+ « /7

Draus, ibhr Fabier, MJMJ.MEHI Mﬁ-ﬂq g :“_ g
Auch der Krieger glimb!moh;iﬂbu hi'ﬁmmm

Mit dem gobnmppa Pfahl lief man zusammen in §
Feldherrnzelte pflanzte zuerst der Mm 'W'T*

Tatius Rmchmw Glﬁaimw
Daher die ;'I',mei‘pmm
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Ve 88'c= 59,

IFerne dem kleinen Rom lag unsre. bovillische Vorstadt ;
Gabii, jetzt nur ein Dorf, war ein bevdlkerter Ort.
Noch stand Alba, die micht'ge, vom weilsen Schweine benahmet,
Dort nach ‘Fideni zu gehn 'war eine Reise von Rom.,
Nichts von/Romulus hat als seinen Nahmen der Romer ;.
Und fast schimen wir uns , dals ihn die Wolfin gesiugt.
Besser doch hast du hieher die fliichtigen Gotter gesendet, -
Troja! Welch giinstiger Wind trieb das dardanische Schiff!
Da verkiindeten schon sich gliickliche Zeichen, es werde
Nicht ihm schaden der Wanst yon deme. gezimmerten Rols,
Als der zitternde Greis am Nacken &e;S'ohnes herabhing,
Frommen Schultern sich selbst scheute die Elamine zn nahn,
Und da kam uns der Decier Muth, die Wiirde des Brutus,
Venm-rbfaeht'a.mnn selbst Cisarn die Wafien herbey ;
Mit den: siegenden Walfen des neuauflebenden Troja
Nahm , Tulus, diefs Land gliicklich die Gotter dir auf!
Sp?ich die Sybille die Worte nur wahr vom avernischen Dreyfufs :
»Einst noch wviirden vom Blut Remus die Felder entsiihnt! «
 Oder tonte Kassandra bekriftigte Rede dem alten '
- Priam ins Ohr, zu spit, ach, -von den Seinen geglaubt!
2 .,'Dmﬂi wendet das Rols! zum Unheil ;ieget ihr! Troja
I.ebpm éw.&.ﬂ:h empor ; Jupiter lwaffnet sic selbst!* '
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Beste Nihrerin unseres Gliicks, o martische Wolfin! b1 %

-y T_—t- —_— -y —
=
|

V. 55 = 72.

- o ﬂ

Wie ist von deiner Milch Roma gewachsen empor! *
Aber Rom will ich singen --im.kindi;fi:mnkhﬁtnn Liede; .« .;..:f-_‘-’_ |
~ Achy {h[s 80 --ﬁchwacher']l-.aubmir mdan Lippen ertont!
Doch so gering auch der Strom aus meinem Busen hervorfliefst,

Sey er dem Yaterlgmd{.ﬁinz;g* Mdi_immw'}? delisl
Ennius moge sein Lied mit stachligem Lorber umgiirten,

Reiche vom Epheu nur Blitter, O;W | .
Dals sich Umbria hebe &uxch mich zu stolzerem m:na 41 ﬂ 'r~ ¥

Deinen Kallimachus, ..Rpmm mmmm g

Wer im Thale dereinst ..;u den steigenden Wﬂ,‘
Wird sie schitzen, dem qu; wm&ﬂ

Rom sey giinstig ! dir hebt sich mmﬂ'ﬂ, shlic

Birger! Es schalle der W |
Helhge Tag und thﬂnch.n.mm

Und zun me,ﬂhﬂm
: s Lol wuqh’t
B wmwm uiun
41 .1:_4_‘_?1_,? ﬂ&ﬁ?«,{. '
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DER §TPTERNDYYE UTE RN

Hyoew ‘peyinlE 1k 2 rrhi | SHUSt

) e et Ve A T 98
Welcher Wahn verfithrt dich, Properz, zu solclien Geschichten?
Diesem- Rocken entspann micht sich der Faden fir dich.
Was soll dieses zu deinen, Thrinen? Dir ziirnet Apollo,
Und von der, Leyer erzwingst widrige Tone dn nur.
 Wahres will.ich/dir deuten aus wihren Griinden. Ich miilste
. Nicht in der Sphire von Erz wissen die Zeichen zu drelin.
b Mich hat Arahym' 8prosse, deril;abjio-ﬁinche Horos,
| Horos hat mich' erzeugt, und der kononische Stamm.
B . Mogen die Gotter beuugim -ob.solcher Ahnen ich vwerth sey !
| Meinen Schriften war stets Wa’hrhen-'das*emte _F-}eletz.
Aber der Gotter Spriiche verkauft man jetzt, und um Gold ist
| Jupiter Iﬁﬂ';»mig&m _:nﬂ,oﬁeﬁmime ‘der Bahn.
| 3‘8"‘19“4'% nicht béym Abschied der Sohne, (sie hatte .
- Gegen des| Gottes, %Mﬂ:ilmeﬁ;daie,iwmn ‘gereicht,)
mmmMMIwﬂeridqmdﬁmmheﬂ Heexd-sehn? .
. Wa,ichssagte bewahrt beyder Unglicklichen Grab.
nm-m indem exidas/schion verwundete Rofs deckt,
- Stiirzt hernieders und ach! retet. sich «lhm-mghu mehr.
Eﬁ Wﬁmﬁzdnnm Bﬂﬂmrfﬁhﬂm 19 (]
B i f;mthm.mmrimm Impmm- (3
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Ungliickselige beyde! dem Geitz der Mautter geopfert !

Traurig, doch nur zu wahr, ‘ahnet’ ich euner Geschick.
So, da Cynaren einst Lucina die Hilfe versagte, . *
Lange der Matter lag schmerzend die Bard in dem Schoofs;
Sprach ich: ,,Weihet der Juno Geliibde, so ist 'ihr’*g'_eholfén!l ‘f-r. v
Und sie gebar; mein Buch hatte die Palme des Siegs! '
Solche Geheimnisse deckt des lybischen Gottes Orakel ~
Nicht, noch die Géttersinn sprechende Fiber dir auf. | }
Nicht der Flagelschlag weilingonder Kl iiiiase @i 1 S0 8
Noch die durch magische: ltum; ‘redende Todtengestalt, .
Nut der Gestirne Gang, die B.ichmugllimmﬁklw Strafse
Ist zu erforschen; der fdnf Zomen untriigliches Band:
J upnters gliicklicher Stern, das Gestirn des ﬂﬁhﬁmnﬂ
Und der Saturn, der lchwcr M’hﬁiwnm

VWas uns die Fisch’® a dr%en% Mhﬂwﬂ grimmige Lt
Was uns der Steinbock mn.rmehdﬂ in westliche

Kalchas gab uns ein trauriges Beyspiel ﬂmw
"Ach, die nur allzuwohl 1m m

Mordrisch taucht er ‘den Stahl hhfww
Und die Segel voll Blut Mﬂm“ﬂ

Dennoch kebnbn'hidlt Wﬂdﬂ' anaer ‘die T 1
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V. 15— 136.

Wie gus-diisterer. Nacht die. Rachefackel emporhile
Nauplius ! Grizien sinkt untér, vom Raube gedriickt.
Raub und liebe du nun die Seherin, siegender Ajax!
Ob sie an ihrem Gewand hingend die Gottin beschiitzt .
Doch der _Gﬁalchichten genug lm.lch reist dein eigues Gestirn forl:‘.
. Fasse dich, und’ aufs nen mach-diniz zu Thrinen bereit!
Umbria hat dich erzengt im bekannten H#iue der Viter.
Irr ich, odér es grenzt dorten dein Land der Geburt?
Wo in niederat Ebne Mevania dampfet in Nebeln,
Sommererhitzte Fluth wyiirmet den umbrischen See;
Wo die steigende Burg sich krinzt it erhabenen Zinnen ,
Zinnen, denen dein Ruf grofseren Nahmen gewihrt;
Wo du, ach, deiner Jugend zu frih! die Asche des Vaters
'Sammlétell:;- selbst dich _hinfon niederen Laren bequemt:
Denn es bebaueten einst dir reiche Gespanne die Felder,
Aber die traurige Melsruthe hat alles entwandt !
Als man die goldne Bulle voin Halse nun loste dem Knaben,
E Freyer am Mutterheerd er in der Toga erschien;
. t Lehrta von seinen Liedern Apollo dich etwas, und hielt dich
- Von des ruandm Markts donmrnder Stimme zuriick .
El@u: b:l:hl Sie timchen uubernd : Da zeig dich!
Und dem dichtenden Schwarm stelle zum Muster dich ‘auf !

21
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: V. 137 = 150.
Unter schmmholnden Waffen ertrigst ‘n«»‘ﬂa ‘Dienste der 'V auu"i _
Und ein niitzlicher Feind wirst'du den Koaben von ibr§
Denn die siegenden Palmen, die harter fm"-?&lr erworben .‘--i“-‘_;‘i |
 Alle raubel: sie dir spielend ein ‘Madchen llinwg»! ﬁ
Wenn du tdu Makhmmmmﬁhg vom Halse &M(‘L ?}?
Bleibt dir immer gekrmmt armoch die Spitze zurtick. -’f‘-
Nur nach ihrem Gefallen wird Nacht und Tag sie dir geben g3 B
Weinst du? Niche ohne Goheﬁwfdﬂrdnr Tﬁrfohm;hlﬁbl
Tausend Wachen, rm hﬁm Qir mqht» Ve

Sinnt sié cmmdtnﬁrr -

et - G i 40 Mrﬂm *Eﬂﬁﬁmiﬂm!”m

t mid
dodhs 4 m Lt .,,em ﬁ?iﬁ’ "r{u
2idgus - uqﬂi ﬂgnm

. L H ‘..
] ' 4 fi J‘l "-I"

i %&mﬂ

e :: \ 1. J ‘1;-;-]&-,{ mmm

-
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Dieses vierte Buch soll » Wie man sagt, erst nach dem Tode des Dichters
geéa:ﬁiﬁi& vé'ﬁrrﬂin ‘Blﬂ'jr’l.l ; auch ist der Inhalt desselben nicht immer eigent-
lichen elegischen Charakters, . und weichet sehr von dem vorigen ab.
Durchaus herrschet ein héherer Schwung, wund eine Darstellung und
Laune, die den poetischen Charakter des Dichters zum originellsten

macht. oo

Diese erste Elegie | tragt, unter Beschreibung der Stadt Rom, haupt-
s&chhch dle e:gene _G_esch;phte des chhters vor, wozu er, geschlckte!

Weue 5 dle seluame Pernon eines Aatmlogm auﬂ'"ﬁhrt.
s Rsl Aty aEshH L ord TP o . £

| Mnn glaubt, Ovid habe aus dieser Eleg;e die Idee zu seinen Fasten
enuem-‘f 8 i ..-t ¥ 3 : b i T o B ATAT by

‘Wo der geheiligte Tempel —

Diesen Tempel hatte August, nach dem aktischen Siege, dem Phoedo
navali auf dem palatmzschen Berge erbauen lassen , und defshalb gedenkt
ohne Zweifel seiner Properz h.ter zuerst. ' |

-l'

-,',;" Zevs Tarpejus donne¥te noch vom nacketen Felsen,
{ _ '

- d. h. das Kapitolium war noch nicht auf dem tarpejischen Felsen erbauet.
- 1S 4 =L ,

- ot dor il gl g

i S . iels Haus des Remus.

: Ma.n ist ungewils, welches Geb&uae h.ier rmtandrn sey . Wahrscheinlich

ist G’hﬂu gm.a.ﬂlm des Bemus selbst, von dem noch Reste damals
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Festlichen Safr ui duft.,

-

Es ist aus vielen Stellen der Altenm man das Theater uml d.ie
Sitze daselbst mit derglelchen Diiften zu trfnschen pﬂegte ' Scahger ugt 5

[ i.llr -

man habe sie durch verborgene Rohren herbey gelelter. w2+ U3 07

Pahhen Feyer.
- w72, Une dan8 sty Mﬁq:(l

Fest du: d l’al
este man der ea? emqr Gc‘_i_ttmtdea Landvfoib MEH?; eyerte.

.I,..'-i S0 Y e U

TPty Wie mit des Rosses TI'!lI:JID' R sl D I’Hl“i'!

Diesc Feyerlichkeit ist wenig bekannt. Man sdgt) Mm-mﬁ’%
dem Marsfelde, dem Mars zu Ehten, ein Plerd geschlachedt Habe. Adere

‘:-'1 a !

deuten es auf die ftmf)ahnge Lu.stratmn od.et Mml:erung d.er K.avw ‘L +

r

m*n a.h.nh : 4 ANy r’t -t'
WObBY Che ¢E1'l;lﬂmn Yo{&_enom‘m Habf‘;rdﬁ ?Hl‘u 3'!_?'.:1*' 3 ‘;é‘ ‘,‘
a -J.i 37 2D 551 '_1‘ 51‘5’ -4 ‘,- i' .‘" fE_. L r

Dtaua, ihr Fabier dann euer Luper us enttu o5 - S
1% SO N lumitds il onseales: il & SRR
Die Luperkaha in Rom waren bekannte Feste, denen unsre ?ﬂ s

gleichen, und die auch wm dhahﬂieﬁi"!.iﬁm mﬁ

ist eigentlich der Gott Pan, und die, wmmmmm .
kleideten sich in seine Gestalt, und begingen allerley Mmhmllﬁ :

A " Ps
theilten sich in zwo chtﬂtch‘aftm ; &ale F'&Bi}: m |

| i :
O350 A .‘.-i.f',: «"5947 TSRS fhrsl ﬂ'&lljl Q;‘E%wy
ius.

fi43 .i..t duds Bagy plnsl H.-'lrlx Lo imﬁﬂ-m
Konig der Sabiner. Von ihm wurden die T SHMM

vom Romulus die l’ahamner, und vom Lukmo die Lucerer """
drey Stamme, in welche sich das mmmm‘; e
- A

n.i_

518 t‘ul lﬂ’l‘!ﬂg*di\nffﬁﬂ‘?ﬁﬁﬁ*

{h
L § g B I

“—
- .-Tr".l'.

50 viel als trojanisch , 1?31:? ufd.pj:}}lf




_messen ‘solle : ‘*S'o pr&fhezeyete sic ve'rgebens den Unterg:mg yon Troja.
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Einst noch wiirden vom Blut Bemus die Felder
R LA e ghurPenigsih wit. 1 oh 1
Iemus wurde bekanntlich von seinem Bruder erschlagen. Diels-"Blut ‘lag
auf Iiu:g,‘lt}nfl_‘so_llte: einst noch entsithnt }gerd.qn T L | &

¥ L I L] ] i J

. j . XKassandra,

zuglelch aber dén’ Flt:tfh dafs ﬂu'en Wahrsagungen niemand Glauben bey-
] : N I -n-!...-; )

L

1D 1D s YousH - 55T oh Dhlatd nvddsced g SN AT 3
el Ty eja, du 'sinkléestt werdiiich dann sagen— .,

Dieses Distichot ‘ist . ‘wié mehrere folgende dieser Elegie, von den Heraus-

e]:ent mmcherley versetzt und herum geworfen worden : und nirgcml-

ﬁndet es einen ganz achmkhchen Platz. Wahracheumch steht es am

AW ([A0G Fermail w0  srhakeis Aioil o 1350

besten hi. er & kann wie die ?orhergehenden‘Zeﬂen 3 als ein begeis*ter'ter
le:ﬂ 2, l;ﬁ -"ulj.‘"ﬂ 22415 Dnh " YT ES ilijtl"q itqrj TN, _“,3”4 '] : QL

1.8
Auu;u.f dea chter? angenommen werden, der sich zu einer Art von
JIVONTY JIS TAL 132 Q0S8 IMeT 92il9aa’ JawNyr i€ oy stot'l :ciA o 4 '.HI’.;[

gpl.schem Gedichte bereiten wyill.

A REER 120 pRogare NGy g el wak Sl wed . 07 i sdnin 20 339q - H78
Fopy s . i Foi - | - ' . ' 2 '~ ; -
i Was soll dieses zu deinen Thrinecun? - 1 o :

Thrinen und Elegieen sind eins. Ich wollte, bey der ungewissen Stelle;
lieber dieses den Dichter sagen lﬁsﬁn_ 3. ‘]f ,ihm eine lcere Wiederhohlung

dex Worte in den Mund legen, die durchays nicht in seinem Geschmacke

ist. Er hat nirgend die Charitinnen genannt, oder sie zu seinen Gesinge

herb eygehnlt L

. 88 | | ‘II'IH‘T{- e """"""*'-* ’

s L . XNAL) ‘:‘"J&.l Tl_f{ 1. l-I HJQ {.o"‘ HPd 5??11 (LA [t W G dlas?

=

'l\\fly Wﬂmiﬁr)“m ib ‘:f” 1 Lul. ..::':l-*- MOE2SIL JJERUL w3k Lidsdal

o smtiﬁpubsshwif ten uWMd stets ;Wiahrheit das exste.
GMME- j

itsditnkel und- m&é eines solchen Propheten),
: mmeMﬂﬂm .-:mf.]_tn;; 0518 2l eFtar

des Pnamm Tochter. 8ie ‘hatte die ‘W’ahrsagerkraft vom' Apollo erhaIten ’
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Dennoch kehrten nicht wieder die Danaer. ”‘1

Fir will sagen: also war doch die Prophezeyung des Kalchas falsch und u !
nigenh.it':- oLy pnill gt AR Chad #7. P 3N jtse st .,".'i:"'" T o 28 ; 1

Wie aus ditsterer Nacht die Rachefickel empﬁf-hixu
- Nauplius — | | a3
Als die Griechen, mit der Beute Trojas bel.aden ' zm.'t'lck kehrten, sudue

'Naupliua. Konig der Insel Eubm > semerp, vug Ulyspea getodteten Sohn

F ik A& N

Palamed.es zZu raphen ’ und ateckte d.efshalb aﬁf d.em khlgpenqmge‘bfneﬁ

Berge Kaphzreus , dem hochsten Glpfel der Insel 5 l‘cuer an, damit die
Griechen an dieser Stelle einen Hafen vermuthen sollten. . Es gelang ihm

die List, und die meisten Schiffe der Gneche,n Teruuglﬂck;m daselbst . 5 1
g -: .
' i
:Baub und liebe du nun &1 "Sehérin, siegendér ‘Ajax! 3
e Xa By )

A}Jaﬁ? slg_s Oileus Solm hehte du; Eauﬁi;L 5 ?&’fﬁm%‘?roc jtti}, ’ﬁﬁf’ﬁg :i L
den Untergang von Troja proPhezeyet., { o g W tte; a_&é"; ;‘E‘ T ":

ﬁ;'m;dérn. Als Troja erobert wui'ih;éeig:mm '8 ad:f g2 " €
' Sie rettete sich in den Tempel der I\ﬁnen;'l.'; und mch:te 'bey dmm gl %
der GoOttin Zuflucht. Ajax rifs sie wvon demsclben hinweg, und ent- J
Fhamegies . ~h iy B T Al ST ek '}*jj ets's 1_; ot ?__“-: Py I."'!'-‘

-1,

Y : ke
HILT At LTIDG: fy Y1931 e 1 ] " - ‘: 4"
' Mérlh'ft'. yesd YsEaitl @b avilly .;:Iw

e} : | { ~.';':—
eine Stadt in Um‘l}nen, “dsﬁ' ‘Fmai’e “oder See M I'w .
. s 1500 o+ HIL1n J.--; Y "1I"'!Ii1rf"'!hndhl Ak t} | 'i T T ;_ 1
land des Pmpem , &t o - 5 m__{_-“ ;f
Die traurige Mefuuth!.- Sl T ;v |

o K

Nach dem philippischen Krieg Wt'trde ﬂl"r gfﬂfah"l‘hll &n

Befehl des Augéat , msgemmen , und unter die Soldaten vert
FERRE T hﬁﬂi\{f £
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-

nachher den Laren ;ﬂg—ehme;m‘ " ‘Nach diesem A,lter kleijett an
4 ~ sie, vor eben diesen Laren, mit der mimﬂmhen Toga an.

(Fansgyr Cond *I ap) 5 !%Ef ;HM;EHT ,h{ 5, 1957 '. o
"'_,, Ben lchtfﬁhigen Knlu f&rchu, die :chiefa Gnult'

| pale i sscany han o5 iy Hhaciet

a.&mehttrimtef I’»&er mﬁmmm mm ‘
IR PO agre WRAEE: ’F'“’"‘"-”‘T St o L »

1

v—';yiam* #ﬂw am a‘!ﬁj*'% *"a &

: HFJ‘#r ‘iw'_\ _ .: Yry . -.
. - ‘ . ""#"'"""'" "-!""‘*"‘—--ﬂ-; e . i| .
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Dxeus schreibt Arethusa an ihren geliebten Lykotas, i :?___',':'# o
Wenn er der Thre noch ist, der sie $0 hw gm:lifs;.
Zelget dir n'gend diefs Blatt erloschom Sﬁ;llu 4” Th

']

Zweymal sah dich schon n.;g.* ': z
Dich der Serer, der Feind mw M &o&,
Dich der bmhnewom im btw Ww m;

Ach, so iss es die Schuld mﬂ




VWasser 'des Styxes sprengten mich an; die Binde der Frauen
Sals mir sclief; kein Gott fiihrte mein Iochzeitgelei.
Hing ich nicht meine Geliibde an alle Thore der Stadt auf?
Siehe, das wvierte Kleid stick dich ins Lager fir dich !
Weh ihm, welcher zuerst zum Lager Pfihle geschnitten,
Usd: aus: kudchetnem Robr rasihe Tromimeten gemacht!
Wiirdig wir er, das Seil dem schiefen Oknus zu drehen,
Seinem Esel das Seil, ewig tﬁn hangrigen Frafs.

169

Sag mir, brennt dir der Harnisch die zarte Schulter? die weichen

Hinde, sie tragen gewils Schwielen vom listigen Speer?

Denkmal, zu Thrinen mir, dir an:den Nacken gesetzt!
Magerer, saget man mir, seyst du von Anselin geworden ?
. Kime doch dieses allein dir vom Verlangen nach mir!
Bringt mir Hesperus nun den: traurigen Abend, so such ich
Eine Wafte, die du liefsest, und driick sie ans Herz .
Keine Decke liegt mir zurecht, kein Kissen im Bette,

Bang erw:ft"ichﬂermq;m&chwﬁn Vogel Gesang. - 7

Mogen sie doch, wofern kein anderes Midchen der Zihne

Mit der: Arbeit fiir dich betriig ich die Nichte des Winters, -

o Meinem Schiffchen entliuft tyrische Wolle far dich.
L Nun treibt mich ein Verlangen der Karte gemahlete Linder
M ~ Zu beschauen, den Bau unserer gottlichen Welt:

2L
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V. 37 - 58.

Wo der Araxes fleulst, der noch zu besiegen; wie viel der

Parther Meilen durchjagt, ohne zu trinken sein Rols: i

Wo die Erde von Frost erstarret, von Hitze versengt liegt, =
Welcher glickliche Wind treibt ‘an Italiens Strand! .
Bey mir sitzet die Schwester und theilet die Sorge; das schlaue '
Miitterchen schwort, der Verzug sey nur der Witterung Schuld .
Dich, Hippolyte, neid ich! Mit offnem Busen .dle seidne =
Locke vom Helme gedriickt; zogest du kiithn in den Streit.
Stiinden den romischen Midchen die Lager offen, ich hinge, .
Warlich ein treues Gepick, dir an dem Zuge ﬂiﬁh-ﬁﬂfé}- »
Scythiens Gipfel erschreckten mich nicht, nicht beeiste Gebirge,
Da wo der greise Nord Wasser zu Felsen }vcl;iuiu..-.-u-'.::' | Q.
Nichts ist der Liebe zu schwer, am llli_lld.tﬂ; bey offenem Biindnils; u
Da schwingt Venus ili selbst immer’ die Fackel in Brand. .4"'7 " .'
Denn wozu mir das Kleid von tyrischem Purpur? Wozu m;nual &:
Der, Krystall an der Hand, leuchtend mit wiilsrigem Licht? ; |
Stumm ist alles um mich; kaum 6ffnet mein emuhuw l-'_' |
Nur am seltenen Fest, tinm ‘Besuche die! Thiir. 49 w.:.ﬂ , |
Nur das siifse Gewinsel von meiner Glaucis dgotltbnm | ,‘_'f
Sie nur behauptet von dir bey mir im ME'MH:E‘M"
Krinze hing ich und Blumen an alle w ﬂ 3 s ""; '
Lasse das Sibenkraut knistern auf m Mmﬂ‘

r.
|-u-
"
e
g
'
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V. 59 — 72.

Hat man die klagende Eule vom mnahen Stamme gehoret,
Fordert die Lampe; zu karg brennend, erfrischenden Wein:
Gleich gilt dieses das Leben dem heurigen Lamme; der Priester
Schiirz¢ mit Eile sich auf, brennend nach neuem Gewinn.
Suche den Ruhm nicht, dals du die Mauern Baktras ersteigest,
Das dufthauchende Kleid einfem der Prinzen entziehst!
Bleyerne Lasten fliegen umher von éedrehqter Schlender,

Und ist das Rols schon gewandt droht noch ein tiickischer Pfeil .

- Moge nur so, nach gebindigtem Volke des Landes der Parther,

| Folgen dein reiner Speer Rossen des hohen Tr_iumphl.
Als du mir unverletzbar der Treue Biindnils gehalten!
Diels sey Bedingnil‘.i. und dann kehre du glicklich zuriick !
Selber trag ich alsdann zum kapenischen Thore die Waffen, -

Schreibe: ,;Des Midchens Dank fiir den crhaltnun Gemahl !

p

/
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Eine der zierlichsten und herzlichsten aller Elegicen. sum
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B

Wasser des Styxes sprengten mich an —

deutet auf hochzeitliche Gebrauche.

~ Und auns knochernem Rohr —

Die Tuba wurde anfinglich aus Knochen gemacht, nachher machte man

sie von Erz.

Oknus

war, seiner Faulheit wegen, in der Hoille verdammt, evwig an einem Seile
von Hauf zu drehen, das ein hungriger Escl, der neben ihm stand, immer
wieder abfrals. ) Basly mie i A

Hippolyte,
Konigin der Amazonen. Sic wurde vom Herkules tiberwunden und

gefangen .

Stiinden den rémischen Midchen die Lager offen,

Die Rowerinnen durften, dem Gesetze nach, nicht in den Krieg folgen.,

Der Krystall an der Hand —

i Diese Stelle hat mancherley Amlegnngm . Ich habe die mnatiirlichste
' genommen - nemhch da.fs von ei.nem I\mge die Rede sey Die Alten,

wmgstens die Dichter, waren kemu sonderhchen Mmeralogen » und es

- y i 3 S e 5L

scheint 3 die Bedcutung der Worte Krystall Beryll u. a. sehr lllge

L ri)i!ﬂlttm =l Jhky? \ '_"'lb.u AT 4.
AR mein gewesen sey, und dafs sie mehr nach der Farbe, als der elgenthchqn
d = Steinart so benannt wurden. Was dlie Ausleger von krystallenen Gefifsen

_ ;" oder Kngeln sagen, womit die Damen zu spielen pflegten, scheint nicht

i '. ’mmrhmj anlidi wesideinth wdoluisrtiosidow dyds o soandaa
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Kr‘inj;ie’ hing ich und Blumen an alle Tempel und

Stralsen. | s f iz eacifio ol 4 eng

Vorhin sagte sie: hing ich nicht meine Gelitbde an alle Thore der Stadt
auf? — Nemlich Tafeln, dona votiva , far die’ gluckhche Wiederkehr des
Gemahls. Hier bezeigen die Blumen und Kranze das ihnliche, nemlich
Wiwmsche und Gelitbde. Man bekrinzte die Bilder und Altire der Gotter
in den Tempeln, an den Scheidewegen der Straflsen, u. s, w. An 6 Fent-
lichen Wegen waren kleine Gebiude errichtet, compita, in welchen man ¥
Opfer verrichten konnte. Der Landmann leﬂe “hier, nach vollendetem ; 3
Ackerbau, sein zerbrochenes Ackeifgerith& nieder, zum Zeichen &u'ﬁhﬁ_ “!.:F

standenen Arbeit, und Gelobende, ihre Kriuze und Gelitbde. A '?
| ' 42
Das Sibenkraut, .

n-H""

r'-t"‘l"”ﬁ' A

juniperus sabina. Man gebrauchte es zum Rauchern, wahrscheinlich in
ahergmubischer Absicht. | gk :

, ”’{_ﬁ
Fodert die Lampe, zu karg bt#rll.l}end.. er_f;zscl;endeng i .:_ %

Wﬁln . -" _P'I
Man nahm aus dem Brennen der Lampe eine Badeumng und apﬂt:ti? ﬂ i
solche mit Wein an, um sie heller zu mchen. und cin [luckhchﬂd } i‘

Zeichen zu erwecken.
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2, 11 5 ' B‘ley”'er-ne; Lasten fliegen umher —

Mmmf verne 'tdersf man sie etztmden ")
| Mhen efn."éus?ﬁ” ‘I*— N2 Aeced ‘171‘ | u" e ! . ,«-

25 ANE ¥ 8§40 .r‘h-*- 8§03y L7 *f‘_‘i 6’- RPN : ik
Und. ise ‘1" r“’r' “hﬂn- ge.wand:, droht nuch ein

-“?, ' e . -5t 4 X tﬂ.ﬁkischtl‘ Pfeil. |

fi Wwﬂﬁ- S PRI m hg RN

e | bein i-ﬁﬁﬂ: Bpeé”r, SR G
ﬁ* o Mft ek AtAasy .-ff-?m_q@—um' PN SRR AT R RINs L 11 :
‘ ameichnaen s €T hielten eine upbew me » mit mloher sie hinter
LM ST gt WV et "q%;_’:ri .:.- b P R
en %ro t‘iie ‘Wa__tn.._ :
&‘,ﬁﬁ’ %ﬁ

mwsa J‘A %ﬂn
M %fﬁﬁ i*"!'f\ Jﬁr-"‘gwﬁﬂ-ﬁiﬁxf‘w D>



i
{
|
’
!
1

'f
il L l.r- La . 13w T;If,
D RI'T'T ELEGIB._
:rnu
3 ————— I a1+ F T —
| | e
> .4 ';-J iy ¥ ™ v N

o PERRD e RO 480 CrH Bt v§ 1 JHi: G‘s

_.I . }_- 2 F 'I- i 1".
i‘ﬂ__1r-}.-é-£,_h.# __r‘l;!??._

".r' L wtes 14 : dd3 :. : , B -,_"' ':'";'f.‘ﬁ 1
| £ ‘;:":"* Wil ali‘ ﬂalg '
Opferwelhe beginnat der Du:hter - Mm mhm. M w ; ". .

.11 TIEL '};'_" a5
Zu dem Fu['s des Altan falle du hrige Rin d!-- e il L0
R AW f]*l i & P AT TS P .:nl . ,-
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Ein dem Phobus geweiheter Port an ambrazischer Kiiste
Nimmt des jonischen Meers VWoge besinftigter auf.
Er, ein ewiges Denkmal des julischen Sieges! Dem Schiffer
. Legt die geruhige Fahrt wenig Geliibde hier al}f

Heere der Welt versammelten hier sich. ' Der fichtene VWall stehit

Hoch' im Meere vertheilt, und auch zu ungleichem Glack!
Jene Flotte verdammmt zum Flach des quirinischen Zirtlings,

Und die Waffen, o Schmach! weiblichen Hinden bequemt.
Hier die Segel Augusts, von Jupiters Hauche geschﬁellﬁt;

Romische Fahnen, allein romischer Siege gewohnt.

Endlich kriimmete Nereus in doppelte Monde die Flotten .-

Schimmernder Waffen Glanz blitzt aus den Wellen zuriick ;
Als Apollo, verlassend sein Delos — ihm haftet im Meer es;
Elmals, der Winde Spiel, trieb es der Notus umher! —
Stand auf dem Hintertheile von Cisars Schiffe; und dreymal
Fihret die Flamme dahin, gleich einer Fackel, die weht.
Nicht in Locken erschien er, die um den Nacken ihm spielten,
Noch die besaitete Schal’ harmlos gestiitzt in der Hand;
Nein, mit drohendem Aug, als sih den Atriden er vor sich,
Oder als schickt er erziirnt &Bﬁstﬁe Leichen zum Brand;
: So durchstach er den Python, dag Ungeheuner! Es krimmte
& Tausendfach ‘sich; der Parnals sah sich der Schrecken befreyt.
23
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Und so sprach er: ,,0 du aus Alba! Beschiitzer vom Erdkreis ' | .i'
Uberstrahlend den Ruhm deines trojan’schen Geschlechts!

| Siege nun' iiber das Meer ; dein ist schon die Erde, Aug_ustm!_ X Nt
Iiir dich streitet mein Arm, dir ist mein Kocher gefallt! _‘ .
Lose das Vaterland vom Schrecken! Des -'Volkm*ﬁ:dﬂbdﬁ s H A8
- Ruhen auf dir; dein Schilf triget sie alle. mit sich! - 5 | -—- ‘7_
Bm: du nicht Retter, so hat-der palatinsche Am‘m 7 S5 AT gank %

Romulus, irrig den Flug glicklicher Vogel gesehn. i 0 - :_

Du bist Fithrer, August' und die Meere wagen zu fithren ﬂx; aq ,,‘- 3
Masten des stolzen Feinds, romischen thgiﬂzm Tﬂnﬂ% e 3 "‘E; | f
Lafs dich mcht schrecken, ob sie mit hundert m&m : ‘l* L
Ihre Flotte; sie schwimmt Winden und Wogen un.Rmb! m
Und der Centauren drohende Felsen m:ﬁ«hm hﬂﬁm&
Warlich, nur hohles Holz M%WMH
Recht der Sache, das stiitzt, und dﬁm . f_ .?gh
Unrecht sohﬁguﬂm;ﬁehﬂmfﬂn MMII a1 q,.&
Es ist Zeit! Beordre %@mlwmwm
Fithrt nut amlom Hand m
~ Also sagt er. Entleert den schw
Dicht ;nuf_Phgh s Ges:
StegenJ i1st Rom,

Durda wniulw m

L
: i
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V." 59 = 78. x

VYom idalischen Stern schaut Vater Cisar hernieder,
Staunend: ,,Ein Gott bin ich! warlich ist dieser mein Blut! <
Triton schallet ins Horn. Die Meeresgottinnen alle
Jauchzen. frohlich umher, Glick dem befreyeten Rom!
Auf.dem sie nicht errettenden Nachen Hiegt sie. dem Nil zu;
Gliicklich, zwar nicht den Tod, doch den geheilsnen, zu flichn,
~ Und die Gotter gawﬂ:qteml. Die iu'a[lqn durch welche Jugurtha

J'ﬁngst die Ketten zog, zieret kein Weibertrinmph.
Und so stehet ein Denkmal dem qktilchen Phobus. Der Pfeile

Einer von ihm hat zehn Schiffe der Feinde besiegt.

: | Schweig nun, Muse, vom Krieg! Apollo fordert die Zither,
Und zu friedlichen Reihn giirtet die Waffen er ab. ~
Ellt zum frohlichen Schmaun auf weichem Rasen, ihr Brhder!
.S_chmeichelnd& Rose, du sollst schwimmen vom Nacken herab!
| : __ Nur die falerner Kelter soll Wein uns liefern zum Schmause! |
r ~ Narde Ciliciens soll dreymal durchtriefen mein Haar! |
Nur beym Becher erweckt den Geist des Dichters die Muse;
Bacchus, deinem Apoll bringet die Rebe noch Frucht!
* ,8ilgg§.~_‘m‘irljom du Joch des ;iihﬁbriuchm Siimpfebewohners ;
' D“‘_'ﬂ"' Mﬂoe!dtm'ﬁ ! deines, du btﬁuﬁlichea i"olk!

»
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Und ein andrer den qummw
Unsre Fahnen uns erst, dann auch die seinigen giebt! .1"'"
IUnd entmﬁnai'n?chtzganl August die eoinliﬁ:'sxﬁoﬁﬂ.ﬂ‘-w?-'qu ol 1
Lal'u; den Sohnen er nur M‘Trophlu “garfick. sesdsiic] . 1 j-
Freue ¢ ‘dich, wenn du noch fiihlst, mmmm : é
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Im Original die Sechste.

-
#® * - | A i S il

Diese Elegie ist eine ‘LQbesfeyer des Sicges , den August itber die Kleopa-

tra. bey A.ktm.m erhalten Zum Andenken ﬂesselben errichtete August |

auf dem pahumschen Berge dem Apnll einen Tempel ; und elgnete fhesem
den Sieg zuw. . Der Dichter stellt sich hier als Priester des Apoll in diesem
Tempel vor, und fgy;e;'t,mld singt die Thaten des Augnst.

Der Anfang des Gedichtes bezieﬁt sich grc’ifst.:emheils auf die bey
Opfern gewohnhchen Gebriuche. * S

il i i.; 'S J :!-1-

Man schwelge dcm Opfhr'

L__}}

war eine gewohnhche Fnrmel des Ausnlfs be}fm Anfange der Opfer.

Tavete linguis!

Mit des 'Ph{fét?ns' Epheun wetteifersi die Krinze des
Romers. .
kDie ‘Wiirde des Priesters wird noch e:h&hi; durch die Ehre des Dichters.
Philetas war einer der berithmtesten griechischen Elegieendichter. Mit
diesem, sagt Properz, wctteifere er, als Romer, und sprengt sich mit dem
Quell an, aus dém Kﬁﬁidmi ‘aus Cy‘rene - gesch&pfet hatte . ,

Ditsr a gl ind20 425 9ls sfip’ teaul sbhuscur. aiin 2

rh Las s e Gebt mir 1ndiachen Duft. % R
LR " i

Die vmmmm Wohlgeriiche,, dmm man sich bediente, kamen gemei-
glich aus MMM ‘Costum, wie es im Originale benannt wird,
| inlich Sandelholz, ‘dessen man sich noch jetzt in Indien
| Woﬁlgeruches he_&:lmt ; adl g
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v 3 1

Fern ae&_jvtder Betrug! 3!
Es gehirte auch zu den Opfergebriuchen , dals man dles u.nhelhge und ‘? 1
unreine zu entfernen suchte. | v Al TR 4 j
| * | '1_’ b 3

e # e atee 7 1 Abaihs Paa ) e DG EAEE T e v RS S

" R€ines TorhWerrelds. * 3t " WK VR 057

Der Dichter nimmt den Lorber, weil er Schlachten und Siege besingt.
Der keusche Lorber des Apoll, d. h. der "immr:télbm Einflufs des Gottes,
" dem der Lorber eigen wyar, macht ihm die nei"u Bahnebe? |

1 [

""ld. v h{.{

Er ruft zu dem erhabenen 'V'orsatze ;mch

Das Haus des palatlnisﬁbﬁlm&fl&uﬂi“'
deutet huuptslchhch auf die Umc,he odcr den Sﬁﬁﬁr I

T 2 i risiyad 59 8k *us'.'-f;f
' 35w N

M BT A VAL iwm @

An ambralucher lﬁ;m.

’ B I‘L-.' YUY wri ;.l

Im lateinischen 1thlmunis¢her, ist
cher das Vorgebirge Aktium liegt, am joms

dessen Sieg.

Dc!a quui_nuchgg.

Antonius.
it ’1#5} -i ?’I;'J*fi *. ' F I -
der Mﬂrsﬂtt gy nﬁ"&*‘- .4"3#1 f" J o du

Frizel) u.um# 5 499 ﬂf’Fqu
lbn‘ﬁ#fﬁst P,
Delos war ehmah ei.m!lﬁwhm m

Wohnort des Apoﬂn W
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Dorische Leichen zum Brand.

Die Geschichte ist aus der Iliade bekannt. Apoll, auf die Griechen
erziirnt, schickte die Pest unter sie, und die Leichname wurden haufen.

weilse verbrannt.

¥ Python

war ecin Ungeheuer, das sich unten in den Siumpfen des Parnasses aufhiclf,

und vom Apoll getodtet wurde.

b e RINER SRS AR Yady ATYDR!
August wollte von den albanischen Konigen herstammen. Dicse Benen-
nung ist daher fiir ihn schmeichelhaft .

Det pa’lannlae'he Augttr, Romulus,
noniulm hatte anf dem ‘palatinischen’ Berge zuerst der Stadt Tlom™ eim

! ks | % iy

slitckliches Augurium gestellt.

Und der Centauren drohende Felsen —
Man bemahlte die Vordertheile der Schiffe mit Gottern, Helden und |
allerley Ungelhieuern.  Wahrscheinlich hatte von dhnlicher Mahlerey

auch der Bucentaurus zu Venedig seine Benennung.

Der Zeciten Gebileter,
Phobus, als Sol, oder die Sonne, welche die Zeiten ordnet.

il

r

" Das Weib wird bestrafet.
Kicopatyldgngh v Jrw 80, | st s
Vom idalischen Steram schaut Vater Cisar hernieder.

C. M'qam war Oheim des August, und nahm diesen an Sohnes Statt

| an. M"m” auch du d.lpnmhe Gesum, ist das dem Jul. Casar

eigene, nemlieﬁ‘ der Komet, o bey seinem Tode erschienen seyn soll,

| ﬁmmm ﬂ%ﬁchmﬂhm na&. erhabueﬁnemfmmbeym
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AT
Auch die Manen sind etwas ! Nicht ;llem endet im Tode.
" .Uber der Flamine-schwebt bleich noch der Schatten daton.
Cyithies:dalii ok s sie Jehnteinn inir-auh Plosten -des Betts isichs
~ Sié, die'man jiingst an des VWegs dulserstem Rande begrub.
Noch warf mu:h der Gedanke’ vom traurigen Leichenbegingnils.
‘Triib inv Schlummer umher, klagend mein einsames Bett.
Thre. blonden Locken — wie noch auf der Bahre — sie wvarens!
 Yhre Augen ! das Kleid war an der Hiifte versengt. =
Auch der Beryll des Fingers war angegangen vom Feuer,
Und vomr Lethe das Nafs zehrt” an den Lippen ihr schon.
- Hefug war sie noch jetat, und hefrig waren: die Worte ,
. Und indem sie so cpraﬁx. knackte die Finger sie sich.
.twumﬂhd Keinex versprichst du bessere Hoffnung!
W;nmm der Schlaf ﬁbu.dcﬁ:jmga dx.t ruhn?

L3
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Hast du 'jetzl: schon vergessen ‘fdio S*i:refche:'*de{: lustigen Vdrs-i:adt.
~ Und wie dua nichtlich vermummt oft an mein Fensterchen kamst? .
Und wie oft ich von ihm am Sell dir niedergehangen, |
Schlagend den einen -Arm, dann auch dén andern um dich?

Oft begegneten wyir auf freyem Wege der Liebe, ' 1

Und der Boden hat sich unter dem Mantel erwirmt. | & 1

Ach des heimlichen Bunﬂel! Es hat die triigrischen Wﬂrﬁ “: ‘s

‘ Mil: verschlossenem Ohr r.'a.'—ub}ischr der Notus entwands, " ; 4
:

Niemand mochte mir nur zudriicken die brechenden Augen;. =«
Riefst du, mir-him.!‘rielibiolt;ﬂmlmflgi'haﬂ:-#&nkﬂ | ‘l .
Auch kein Hiiter wachte bey mir mit .Mdmfmugminm-; N
Und vom Ziegel ein. Stiick schob man-mir nmn&l«lﬁhint.
VWer auch hat dich gebeugt bey mdluw ghdleaﬂ‘ rr ﬁm'iﬁ
_ Oder auf mhmmm Kleid auch nur die Zihre von dir? "" ‘“
Mochtest da mchnhét das Thor mein Leichenbette gllluh,n | *3
Konntest du aam Tﬂm:hmﬁiuﬂh wumrﬂ ik
Warum riefst da mohpdh_ﬁmnm 1eiterhanfe
Liefsest nicht Nardenshl dampfen die
Hyacintlmm gcﬁxgmnwm rouss '
Zu bogneﬁmdﬁ“»ym.cﬁﬁ '. k
Lygdamus. meﬂ as Eisen dem Skl
~ Tably ich ummwm mischet,

.i
’-_ ‘_.-...
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V. 37 = 58.

Wenn die listige Nomas geheimen Speichel nicht mengte,
Nennte des Scherbens Glat dir die Verrithrischa'Faust:
bie noch 6ffentlich jiingst die scPﬁndlichen Nichte verkaufte,
Streift mit der Schleppe von Gold jetzo die Stralsen hindurch .
Hat ein schwatzendes Midchen von ‘meiner Schonheit gesprochen,
Theilt sie die Arbeit des Tags schwerer im Korbchen ihm zu.
Meine Petale ‘trug mir Blumen und Krinze zum Grabmal, 14
Sie hat das alte Weib drum an den Kloben gelegt.
Lalage hat- fhan gepeitscht bey aufgezogenen Haaren, -
Weil sie im Nahmen von mir etwas zu bitten gewagt .
Ruhig sahst du es an, als von meinem Bilde das Gold sie
' Schmelzte, zum Heyrathsgut sich aus der Asch ea- erstahl.
Dennoch befeind’ ich dich nicht, o Properz! ob du es verdient hast:
Lange hab’ ich genug in deinen Liedern geherricht; :
Bey dem nﬁwidermflichm' Liede der Parzen, ich schwor’ es .

Bey dem dreyfachen Hund; sanfter bezeug’ er sich mir!
Dals ich dir Treae gehalten! Und , triig’ ich, moge die Natter
* Zischen aber deni Grab ; britten: suf meinem. Gebein!
Uber denhilslichen Flufs komime man auf zvwiefache Stralse,
'Und zuiverschiedenein Sitz ‘rudert der Hanfe dabin:
‘Hier fihrt Klytemnestra, die Schindliche! fahrt das erlogne
' Ungehener der*Kuh , jene aus'Kreta, mit ikre
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-t - V.o 59 =— §o. .
Sieh, ein -anderer Tmpg schwimmt auf bekrinzetem I‘a&hqg,’sj&
-Wo elysische Luft selige Rosen umhaucht; - .. .
© Wo die wechselnden Saiten, Cybebens gerandete Pauken, =« -
Wo zu phrygischen Reihn tonet der Zither Gesangs ‘i
Wo Andromeda, Hypermnestra, die schuldlosen Frauen; - .~
Mit geriilireter Brust wiedererzihlen ihr Leid. = =~ . © ﬁ |

1

Diese klaget die Mutter, die wund ihr fesseln die Arme, 1 %
Die unschuldige Hand starren am Fehailhz TIORTRTOT SV ,
‘ Hyfermneltra hmgtgm,dor &hwclﬁrn{uhm;]’w- '_f'i
Und wie ihr eigenes Herz fihig dnmm.lliiﬁm 15
Und so lindern wir hiexr durch Thrimn-ﬂlcm:hﬁolgm
 Deine Vergehungen doch rlﬂ 1oh vﬂmﬂnqlu!
Nur befolge mir noch .die mmmmmwmtr ;'
- In dir; hat dich nicht gmm behext! :}
Meiner Parthenia lafs in,ihrens mhﬂiﬂﬂm m}:ﬁ ”””
~ Niches“gebreclien; sie mﬂdh mmm
Meine Latris, die Muntre! uo ht}mm u
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V. 8 -{—96_.

Wo durch obstreiche Fluren sich Anio schiumend ergielset,
| Nie sich dns Elfenbein schwirzet, von Herkul bewahrt,
Schreib in die Mitte der Siule mir we;:lg e, doch Wurdlge, Wortes
Die im Voriibergehn lese der Wand;er der Stadt:
,Cynthia, die Goldne, lieget allhier auf dem Boden von Tibur;
* Anio, grofseren Rubm hat nun dein Ufer erlangt !
Achte die Trﬁt;me, 'die dir zu der frommen Pforte hereingehn
~ Fromme Triuine sind nie ohne bedeutenden Werth.
Nachts nur schwirmen die Schatten ; die Nacht befreyt uns der Bande ;
Cerberus-irret dann &db;t; ledig der Kette, hr#m . 53 |
Mit dem Taga zwingt das Gesetz zum Pfulile 'des Lethe;
Man steigt ein, und es zﬁhlt Charon die Ladung des Schiffs.
s Mbgnn,dmh andre besitzen, bald bist du wieder der Meine;
~ Und mit meinem Gebein hang’ ich an deinem Gebein!*
Also endete sie den klagenden Zwist; und umarmen i o |

Wollt’ ich iiﬂ§ sie verschwand meiner umfassenden Hand. .

I o

o 5 By

SRR lmnuh H*wﬁ W LAY el S | .
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Rohr gedie:it habe, vielleicht blofs Lirmen damit zu machen, worauf das

Wort c¢repuit zu deuten scheinet, oder Trauertone darauf zu blasen, oder

die Menge damit abzuhalten, oder gar, wie einige wollen, zur Ziichtigung

fiir den Thitrhiiter selbst, dariiber lifst sich nichts ausmachen. Alberner
" Meinungen, wie &ié"dqs jimgern Burmanns, gedenken vyir hier night.

Oder anf schwarzem Kleid —

Auch d1e Alten pﬂegten mit schwarzem Kleide und nicdergekimmtem

Haare zZu trauren und der Leiche zZu Eﬂlgr:n

3 .
) ! .
i i - -

Warum riefst du:nicht selbst zum Scheiterhaufen
“die Winde? ‘ ;

Man rief dle "Wmde herbey, damit die Flamme achneller den Leichnam
( ‘verzehren mochte.

. R ;

Hyacinthen gerlngen Werthes zu streuen, mit Wein

mir zu ‘beg:.efsen das Grab.

\

-Eunge verstehen meaep von k.lemen Hyacmthenstemchen, andre von Blu-
! men Man gofs auch einen Krug voll Wein auf die Alche, und zerbrach

ihn darauf.
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seyn, dafy sich Dygdamus durch die Folter zur Ubelthat, die er an mir A |
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‘. : Auhte der Trlume, ‘die dir zu der frommen Pforte

| | | hereingehn. < e !
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Hoére was letztere Nacht den Esquilin so in Ihmd" ‘ 3 :"ﬁ-

Setzte, und iiber mein Feld alle die Nachbun go]agt.# iy

Zu Lanuviam wyird ein alter Drache verohret. i ibh: T ,.:: i
Alles rennet dahin, wenn er im’ Jahre sich saigte | 5 s {"_

Hier am geweiheten Ort, wo ein finstrer Schlund lmh hmbroifﬁ ’ ;,,
Und in der innersten Gruft — Mléelun. bﬂnhel: aﬂﬁh hiat!—
Fodert der hungrige Molch sein ]ih:hohel Opfer : er wﬁrget e |
| Aus verborgener Nacht stlfohcb lpn ﬁsolmn lwm‘ﬁr - b
ﬁ . Das hmabgelnueqe Mlm a:rhluqlut hqm %iﬁ '

Ist sie ziichtig und xmu:*m kehf: 'k 8
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Hieher begab sich Cynthia nun, mit geschorenen Rolschen;
Juno, sagt’ sie, zu lieb; wahrlich der Venus nur galts!

Stralse des Appius, du, erzihle mir nun die Triumphe,
Als ihr rasselndes Rad iiber die Kiesel dir flog!

Und der schindliche Zwist entstand in der heimlichen Schenke;
Ohne mich, abex doch nicht ohne Beschimpfung von mir.

Sie selbst hin*g an dem vordersten Sitz, und bot sich zum Schauipieli:
Dreist kutschierte sie hin iiber den schmuzigen Weg.

Noch verschwyeig’ ich den seidenen VWagen des schindlichen Liistlings,
Und wie die Hunde‘ man ihm zierlich mit Bindern geschmiickt :

Bald wird dieser den VWWanst verkaufen fiir niedere Mastung,
Sticht ihm der hilsliche Bart aus dem beraufeten Kinn.

Da ich so oft mein Bett auf gmuiame Weise beschimpft sah,
Wollt’ mh mir -auah nun einmal anderswo suchen den Feind.

Nahe der ;ventinschen Diana wohnt eine Phillis;

* Niichtern stehet ihr nichts, trunken doch alles ihr an.

Teja heifset die andre; sie wohnt am tarpejischen Haine;
Hiibsch vonGesicht, doch beymVVein gleichet anFrechheitihr nichs,

Diese liefs ich mir kommen, die Nacht gemiithlich za leben,
Streiche der vorigen Zeit wieder einmal zu erneun.

Ein gesonderter Rasen enthielt ein Lager fiir dreye,

. Und den Ruhplatz nahm zwischen den beyden ich ein.
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V. 37 — &8.

]

Lygdamus diente als Schenke beym kleinen glisernen Hausrath,
Und beym schleichenden Saft des methymniischen Mosts.

Noch war ein Flstenspieler vom Nil da; eine aus Phili
Schlug die Krotalen; genug Rosen, sie um uns zu streun!

r '

Der in die kurzen Glieder hineingeschrumpfete Zwerg selbst
Schlenkert die stumpfige Faust iiber den hohligen Bux., -]

Aber nun brennt in den Lampen, ob angefrischet, der Docht nicht;
Uberriicks fillt der Tisch mir zu ;ian Filsen dahin.,

Ich versuchte mein Gliick im Wiirfel, die Venus zu treffen:

Immer sprangen, verdammt! wieder die Hunde hervor,

Sangen sie, war es dem Tauben , entblofsten siesich , nur dem Blinden:
Ach, mein ganzer Sinn stand am lanuvischen Thor! |
Aber auf einmal erkrachen in ihren Angelh die Pforten, - .
Und ein dumpfes Gerdusch schallet im vordersten Hays. -'i
Cynthia stofset im Bliék die beyden Flagel der Thiriaunf, " ! ‘f?i-
Zwar nicht zierlich gelockt, aber doch schén in der Wﬂ.
Aus der sinkenden Hand fall mir der Becher herunter,
Und die Lippe, vom Wein halb noch erfallet, ummﬁ L4
Blitze schleudert ihr Auge, sie raset, Wh‘w’-iw m t‘-;' . l?; '
Stiinde die Stadt in Brand, wwire hm nicht so.
Phillis wirft sie zuerst ins Gesicht die Mm ‘
Teja, von Schrecken Wub:, iﬁ“w
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V. 59 — go.

Alles Quiritenvolk schrickt auf, als man Lichter heraustrigt,
Alles treibt sich umher in der unsinnigen Nacht.

Mit zerraufetem Haar, mit zerschlitzten Récken, erretten
Jene, im Dunkel der Nacht, sich in die Schenke zunichst.

Cynthia kehrt im Triumph mit ihrer Beute zuriicke;

Ihrer verderblichen Hand blutiges Opfer bin ich.
Meinem Halse versetzt ihr Zahn maneh blutiges Denkmal,
: Schligt nach den Augen, die wohl dieses am meisten verdient,
Nun nach ermiidetem Arm, erblickt sie hinter dem Bette

Lygdamus; bis auf die Haut wird er der Kleider entstreift .

Der fillt nieder aufs Knie; bey meinem Genius fleht er,

Armer Lygdamus, sieh! selbst ein Gefangner bin ich!

Endlich’ erhalt’ ich doch den Vertrag mit flehenden Hinden,
; Wobey die Fiilse sie kaum ihr zu beriihren erlaubt.

Und so sprach sie: ,,woferne du willst des begangnen Verbrechens
Nachsicht, schreibt mein Gesetz diels zur Befolgung dir vor:
Kiinfrig solitt du nicht mehr dich geputzt im Haine Pompejus
Zeigen, noch auf dem Markt, ist er mit Sande bestreut.
 Hite dich, dafs du den Hals schief nach dem<obern Theater
Wendest, und unterwegs lissest die Sinfte dir ruhn!
Lygdamus aber vor allem , der Stifter glles des Unheils,
Werde verkauft! Er schlepp’ doppelte Schellen am Fufs!

”




LR = i

adindad

4.;_;._‘__ .
’ > - & - o *r 2 ;‘E
198 - NYszsazis sB veni ~
| k¢
V. 3.‘ - 88, ) g 1
5
o8 |

So ibr Befchl, Und ich: ,ich will dem Gesetze gehorchen.” =
Neu bestitigt ibr Reich lichele sie stolzer empor.. .
Jeglichen Ort durchriuchert sic nun, den dic Midchen bemsqq;; 5
Und die Schwellen im Haus 'ﬂriu:hs sie mit reinlichem Quell. &
Sie ertheilet Befehl, die ﬂﬂ‘lﬂt alle zu WM&; i il (O r» g
Flamme des ‘Schwefels ,uhhgt dreymal w m::pt. ,"
Und nachdem sie die Decken des Bettes alle verindert, 1{,‘, Sl -
~Gab uns der Frieden mfa nea wmm %mﬂf',rmaeéﬁf 3

#
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Im Original die Achte.

Auch in dieser Elegie erscheint der Dichter | ganz originell, und zeigt
uns seine reiche chhtergabe, die verschiedene Gegenstinde in verschiede.
ner Gestalt und Farbe darzustellen weils. Der komische Gegenstand
gehoret ganz zu ein und derselben Elegie, und v:ergebma theilen sie einige,
der Kommentatoren. .

Euquxh‘&,

war eme Vorstadt von Rom, wo Pmperz wohnete . Micen liel'a die
Gegend umher » die vorhin unbekannt wvar, urbar machen .

Lanuvium,

‘ein Stidtchen unweit Rom, am appischen Wege . Der Juno sospitae

wurde daselbst géfeyert ;

Mit geschorenen Réfschen,

mit geputzten und zubereiteten; denn Cynthia kutschiert selbst mit den

kleinen berdem. S

I l

d 'Bald *wird chuer den Wan:t verkuufen-—

Lﬁdcrliche und feige Weichlinge, mchdem sie du Ihrige verzehrt hatten,
mulsten sich zuletzt selbst, Ffir 1hren blofsen Unterhalt, als Fechter ver-
kaufen, und diese pflegte man gut zu nihren. ' Ubrigens ist in diesen
~ Stellen auf yerschiedene Lokalumstinde gezielt, die uns cben dldnroh'
nicht mﬂum mﬁdﬁchm; NERER wroMoYydis sedd e
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Dexr,methymniische Wein,

aus der Insel Lesbos, wo Methymna die Hauptstadt war, ist schon o’be’ﬁ

genannt.

3 Fl:ﬁ"'tui’spiﬁel’let vom Nil —
Dergleichen Leute brauchte man bey Schmausereyen und Tinzem. Auch

- 4
die Abenteuerlichkeit eines Zwerges zum Flotenspielen hatte man gern ,zl'-;
dabey. | > o3 e PR ST LN | | 1 ‘%r |

: - - } . 1:‘ .
"Mein Glitck im Wiirfel, die Venu#’*"’tﬁ t‘!e!ﬁ‘n.r A o i

. Venus wvar der bme Wurﬁ, ehe Humle h.mgegen der sphigchfe&e 50 wie !’v

bey unsern Wurfcln seclu wexfse, oder ein Schmmél, de: achlechm;é tfk '*:

_ Lae~y ¢!3~ i b ’ If...-l'...i sepils i’ .L-...‘_ . 8 i |
Wurf sind. | . 8 e __ﬁ. %
SN R B A s WE-N %3 /‘1:
| =7
Ach, mein ganzer Sinn uand am lanuvischen Thor. JHAS J

In dieser Stelle , die von c;nngen Amlegern so schlecht lEtBTPl'ﬂlﬂt m , : :,; 3
0L e 15010 7 a1

hegt einer von dm uefen Zi.‘:gen echter EmPEmhn; die dem Properz so. "'i

- '\ .'F- 24 ..,:-'-) "-dl":] - ]
eigen sind. 2 | | = o 28

_.....‘.._4..-.1 ':..::.cé-:-.m_ " ‘::.; .

;t:'
‘!'L *:
Schlagt nach den Augen, dio vohr!.t Lgll,ﬂ:; Iiit miuwp- "

; verdient. "
-M":ﬂ*..n hﬂ*aﬂjn{ -
Weil er nur mtdmAngenguﬁndxgethnttn TR e O 3,
' i aStoE H '-‘g. P My . ‘_'fll. B

.. . — bey mehngn- Genius Jlﬁh! _#hﬂ,)m
Der Genius des Menschen ist sein Bm, mit |
mrd,esuy gut od.erbﬁn l\hn eilt y jedem Orte s
Genius mit. Ihn hielt mllﬂ{r Stiliches, . ad | *
u bitten und 2 B Ny o
S yasgl 3. = h_it:mnp t?bl#:ld (4 m."a“
il ui rl tﬁ:‘ﬂiﬁﬂ”"ii)m
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. -' N‘Goh auf dem Mll‘k.’gt, 19‘ e X, mlt Bancle bestrenut, >
Der Markt wurde m Schampmle 4 hdlﬁ
ﬁ'%ﬁﬁﬁe em...*"“"'I "H d&‘ di. o 5 ? .
X AL g ¢ 'H'""é"" A ¥ gt g 3 74 y$ -
3 | ﬁi Iﬁs‘ m_nh.u:n !l‘hu 3‘",
b e wﬂe b 3 'f :;Wil ",: e Gt Tk '-.‘ oy T !

e XY Bt A 5 8 O 0

1 wellen _,'.*nmﬁmm.- und hatten cigne ihnen
:_? ; 4y vw Wh”u-**.d;:;ér:ul oy 5-'-'@; s s T
g WA PRy 5 Sl

| mmﬂ%; Mhli&t -

: ’I“’I' ".':__t : re -

WMW% Mmmhem oimrand ;wbu‘.[ 8s
gl sninl gols.
fmmwmm it
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Paulus, hemme den Schmerz! lafs endlich die Thrinen vu'mml
Plutos finsteres Thor Offnet der Klage uch ng,ai‘t ;ﬁ,

Haben sich einmal des Orkm Gesetze der

Y i e

Kehrt auf der Strafse von Stahl keiner von Mm :Mﬁl '.;; o I
Und erreichte dein Flehn du Ohr/des Qﬁmmhﬁmt " 4%;‘_ "'?'
Fiihllos wmam.msuddmhmmwmi gt

Nur die obm Gotter moh:m.» ﬁ,u Mﬂuf

&b mhcli»l’ﬂ.-mmr”;_@&dng,iF

.-..‘i. --—', | ; .

l_ ‘
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V. 315 = 36.

Nichte des Flachs; und du, o triger Pfuhl’ des Kocytus!
Fluthen, widriges Band meinem unwilligen Tufs!
Komm’ ich frihe zu éuch, so komm’ ich dennoch micht schuldig ;
1 Sanfte Gesetze leg’ euer Gebieter mir auf!

Ode.r soll an der richtenden Urne ein Aakus sitzen,

Lasse man ziehen das Loos, spreche mein Urtheil exr ab!
Minos sollen zur Seite die bgyden Briider sich setzen,
Und der Erynnien Chor horche dem hohen Gericht!
Sisyphus Fels lieg’ stille! Es schweige das Rad des Ixions!
Seine Lippen ergreif’ Tantals verschwindendes Nafs!
Cerberus lasse friedlich an sich die Schatten vorbeyziehn,
Und am schweigenden Schlofs lieg’ er, die Kette gelost!
Ich selbst spreche fiir mich, und tiusch’ ich , driicke der Schwestern
Ungliickselige Last schwer auf die Schulter auch mir!
War ein Geschlecht noch beriihmt darch stolze Trophien der Ahnherrn,
Zihlet Afrika mir Sieger Numantiens her.
Meine Mutter nennet den Stamm gleich edler Libonen;
Ul:ll! 80, hier und dort, stiitzet mein Haus sich auf Glanz.
Als ich nun gegen die Fackel der Braut den Purpur der Jungfrau
Tauschte, die Flechten des Haars Binde der Frau mir umschlofs,
. Habich dein Brautbett, Paulus ! bestiegen ; von dem mich der Tod nur
Trennte. ‘Noch sag’ es der Stein, M‘ich des Einen nur war!
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>
V. §7 =~ 58. . _ "
Bey der Asche der:Viter, dem Stolze Romsy uﬁfcf&'{ﬂ- ':f }
Bildniséen, Afrika, du! liegst mit geschorenem Haupt; | g
Bey dem Ahnherrn, der, auf as;tﬂim Muth vom Achill, dich, & I"
Stolzen Perses! mit dif'tﬂgtd-déiﬁ*!’lteﬂiéh' Bt 1o o3 ;

Diesem bezeug’ ichs: dals nie des: Cénsors Gesetz ich erweichet, ‘%
Nie erriithen um mich habe die Meinen gemacht! - | ; |
Nein, Kornelia war nicht ihu:m: Stamime zum Nachtheil ; -’?WfIIM .;'_"
Ja sie selber noch war Beyspiel' dem’ glinzenden Haus. B
Auch erhiéltfmdin'Bdtrug&H sich gleich; von deerw ;i £
Fihrt ein’ glinzender Weg mich zu der Fackel des Tods. |
Diese Gesetze gab mir Natur aus eigenem mji”ﬁn‘rf #rtsdned d

i

!J-r

*"I

i-
&

i

Und des Richrers Gesetz hitte niche strenger gowirke. J .

L
=1
|

1 il
"ﬂlf;r ""t

Lasset die Urne von ‘mir das mhgm mumadmdﬂ |

Gab ﬂ’m hc.htel Mﬁ-ﬁa:
" Theate Scribonia, |hil ﬁtchds

Nur mein Tod, Maﬂlﬂm
Thrinen der Mutter’ lm
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V. 59 — 8o.

-

Wiirdige Schwester nennet er mich von: seiner Erzeagten,: |
Scheltend das’Schicksil : 'man sah Thrinen. im Auge dem Gott.
Und doch hab’ ich'das Ehrengewand als Mutter verdienet,
Und mich entrils der Tod keinem unfruchtbaren Haus .

Lepidus, du! du, Paulus! auch nach dem Tode mein Trost noch!
Euch an den Busen gedringt schlossen die  Augen sich mir,
Zweymal sah ich den Bruder auf elfenbeinernem Stuble;
Als er nun Konsul ward, rifs mich das Schicksal hinweg.
Tochter, du trigest den Glanz der Censorwiirde des Vaters, '
Ahme der Matter nach, Einem gelobe dich nur!
Und vermehret euer Geschlecht! Ich lose-den Nachen
Freudig, denn mein Verlust wird durch die Meinen ersetzt.
Diels ist der -hochste Lohn des weiblichen Lcichent_;iu:_l}lphes 2
Freyes Lob, das uns f'olgt-.' ist schon die..Asche verglimmt.
Dir, mein Gemahl, empfehl’ ich die Pfinder unserer Liebe; . ;
Meine Sorge fiir sie gliht aus der Asche moch auf. . o
Sey dn mgleiohr;uah Mutter fiir sie! Von meinen Geliebten
Hingei-die'ilpnuf-ﬂéﬁau*k&nw sich dir um- den Hals. | |
Driick aMTiire*-Waﬁgmluinidﬁmei-mﬁmhdb -meiﬁam! B ne il
Wiy Ach, wﬁ.gdn:bn .Hant:tr*uldmaﬂem siun die Last! '
Weinest da einsam fiir dich,. und sichst.du sie kommen), o tinscle

Mit getrockneter: Wang! ihren: verlangenden Kufs! =
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v- 31 - 102.

Lafs dir. die Nichte gonﬂgen zu dmmm Klagen , mein Paunlas!
Und dafls meine Gestalt oft dir im Traume sich zeigt. - 1
Und wann du in geheim mein ?ild_,tmdm.' so lege |
Hin ihm die Worte, als gib’ jedes ich wieder zuriick.
Stellt sich jedoch ein anderes Bett der Thiire geniber, . . ... .0 -
Segnet, ihr Kinder, und tragt des Vaters neue Verbindung! ¥
Von dem Betragen gerihrt reicht sie ench willig die Hand,
Seyd vorsichtig im Lobe der Mutter! Bey freyer Vergleichung @ !J

Konnte die Worte sie leicht sich zur Beleidigung ziehn. 1
Sollte doch euer Vater an meines Schattens Mamﬁ-r bal. - g {
Sich begniigen, Mummmmm *-rt&;
Lemetgcﬁlllgﬂwpmduhwdcﬂ;@_%, il S
. Seinem einsamen Stand lasset die Sorge micht mahm! - '; ?
Ry o A

Leg’ euch das Schicksal zu, was es mir an Jahren entzogen; _‘
Gern, um der Kinder von mir, WMM
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‘Im O.ri_g;_'n..a'.l. die 'Elfte.

Die Konigin der Elegieen, wie sie von einigen benannt wird. Hohe Dar-
stellung weiblicher Tﬁgend , Reichthum und edle Bearbeitung des Stoffes,
haben ihr ohne Zwyeifel mit Recht diesem Nahmen verdient. Auch an den
herzhchstcn Zugcn fehlt es hier mcht Ein edleres und reineres eheliches
Verheﬂtmfs ﬁn&et man mrgend und der Dmhter kannte, y WVas auch hius.
liche romische Tugend hlefs die er hier mit dem weichsten und gefallig-
sten Pinsel mablt. 8ie ist als Epicedium, in der Person der Kornelia,
Tochter des Scipio und der Scnboma an ihren Gemahl, L. Amilius Pau-
lus, ;eriéhtet . vetmutmich um diesen eimgemaﬂen itber seinen Vtrlmt
Zu trosten. | PP divd g T SR

Des Orkus Gesetze,

die M&Hé&eﬂ ‘die jeder e‘m'pﬁngt’ ‘der’ einmal fiber die Schwelle
delTﬂdﬂmseIIiﬂtn ) 4 ¢ W ifts A ; .f-¢.-.'.:,;ui.. 1 o

\

Kehr.t.-, aunf '._G.ar ,S.ft::.g.,(',se von Sta h.,} -
mesawLm Gfter bey den Dichtern, fest, chern, oder yon

Stahl. So sagt Horuz: quis martem tunica tectum adamantina —, Dex
Dichter scheint hier dieselbe Sache zu wiederholen, wyefshalb auch einige
dieses Distichon fiir eingéschaltén arsehen, andere es dem folgenden nach-

mr WMM&W MMMM aunch die
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Wiederholung bier nicht. Es ist die Art einer traurigen Vorstellung, sich

Ofters zu wiederholen.

a——— ’ . -

. . Traurig ertonte mir das. 3

T1q 51671 aan .l““l':.'d? it
Wann der Schelterhaufen mgebrannt wa.t ’ man m die Tuba,

zum Zeichen, dafselnunmuy 3 e . &

; . i
e gy & - - -

Fluthen. wudrigu Band—
" Der Styx umﬂofs das Reich dcr Schatten in neunfachem Umkrm :
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. Gleieh edlen Libonen.
Die Kornelier, Scribonier und Libonen gehorten unter die ersten Familien

von fiom.

Den Purpur der ‘Jungfrau tauschte.

Die unverheyratheten Midchen, ulld die Knaben bis ins 17te Jahr, trugen __

einr purpurnes Kleid , das praetexta hiels. Die Knaben wvertauschten

solches nachher gegen die ¢o g%, die Midchcn gegen dle tunica, welche

letzte ein l.mges Kleid n:ut Armeln war.

"N"ni"ch sag’es der Stein —
nemlich der Grabstein . Es germchte den Wﬂbern mcht Zur Ehre, ofter

geheyrathet zu haben.

i ¥ .
I_i ' ¥

Be'g dcm Ahnharrn, der, auf ererhten Muth vom Aclull

dlch, stolz cn Perses'

AP LR ! "l' d L} .__i.r_

Perses, der letzte Kumg in Macedomen, wurde von Paulus Amﬂlus
itberwunden, und im Trmmph aufgefithrt. Er rhh.mte sich, Ach.lll unter

seinen Vorfahren zu haben.

sl n® T uns e LD -.
' Sey es, Klaudla, dir! —

g 4 ORIATOT 13

Klaudia, die ansterm der Gottin Cybele, oder, wie unser chhter sie
gewohnlich zu nennen pflegt, Cybébe, zog, zum Beweise ihrer Unschuld
und Keuschheit, ein mit dem Bilde ihrer Goéttin beladenes Schiff, das in
der Tiber stecken geblieben, ganz allein an ihrem Giirteliheraus e

~Oder Enuha, dir! —

Sie hefa -aus N’mhl%isslgkext m ‘das ihrer Gottin Vesta erhalten
werden mufste, ausgchen, und kam dadurch in bésen Verdacht. Unwyis-
send was sie thun solle, bat sic die Gottin, und warf ihren Schleyer iber
den Heerd, an dem sich plétzlich die Flamme _wiedér entziindcte.

* 3 ol y . P . 27
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Und doch hal' ich das Ehrengewand’ als Mutter ver
T st 2l miety Giitsh i.i:em#-’t:il 1'..5};}; ':-:ai:;ur_ht'}a ‘i‘lil‘)‘l't'}.}[ 2L

i\ﬂirﬂti. - i F

Scheint von dem Ehrenkleide verstanden zu scyn , womit iedm rdie ;

Miitter dreyer Kinder beaohenkt wl.u'den. et el v
SEEETT RN pigornk 185 Togrs el &
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Sella curulis, m_mfsit- mn,snlngnhmwmhm die hochsten
Masnmtspersom,duwmﬂ Pritorn, dem forum fuhren.
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Zuletzt gehorte er nur fir die Impentorm 8
hochsten Wﬁﬁe.‘-h'ﬁc m: Diadem trugen.
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